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Le Congo ex-belge accede a I’indépendance le 30
juin 1960. Joseph Kasa-Vubu, Président de

1’ Association des Bakongo (ABAKO), devient le
premier Président du nouvel Etat, qui prend le nom
de République du Congo, tandis que Patrice
Lumumba, leader du Mouvement National
Congolais accede au poste de Premier ministre.

La révolte de la Force Publigue commence les 5,7,
8 juillet 1960 — des émeutes éclatent dans plusieurs
villes du Bas Congo dont Thysville, Matadi, ...
Larrivée des mutins dans la capitale et I’annonce
des violences se répand a travers le pays et en
Belgique.

C’est la panique des Européens : ils sont encore
85.000 au Congo, 30.000 blancs ayant quittes le pays
pour des vacances ou définitivement.

Les premiers renforts de ’armée belge arrivent au
Congo le 8 juillet. Les avions du pont aérien qui
évacuent les Européens sont, lors de leur vol aller,
pleins de militaires belges. Ils seront au total 10.000
en quelques jours, venus renforcer les soldats belges
déja présents au Congo. L’envoi de ces renforts se
décide sans concertation avec le gouvernement
congolais.

11 juillet 1960 — le Katanga fait Sécession avec
comme Président Moise TSHOMBE

12 juillet 1960 — le Congo demande I’intervention de
I’ONU et dénonce 1’agression belge. Les premiers
casques bleus débarguent le 16 juillet. Ils seront
jusqu’a 20.000 et resteront quatre ans.

Het voormalige Belgisch Congo werd onafhankelijk op
30 juni 1960. Joseph Kasa-Vubu, voorzitter van de
Bakongo Association (ABAKO), werd de eerste
president van de nieuwe staat, die de naam Republiek
Congo kreeg, terwijl Patrice Lumumba Premier werd.

De opstand van de Force Publigue begon op 5, 7, 8 juli

1960 — er braken rellen uit in verschillende steden in Bas
Congo, waaronder Thysville, Matadi,... De aankomst van
de muiters in de hoofdstad en de aankondiging van
geweld verspreidde zich over het land en in Belgié.

Er is paniek bij de Europeanen: er zijn er nog steeds

85.000 in Congo, waarvan 30.000 blanken het land
hebben verlaten voor vakantie of definitief.

Op 8 juli arriveren de eerste versterkingen van het
Belgische leger in Congo. De luchtbrugvliegtuigen die

de Europeanen evacueren, zitten op hun heenvlucht vol
met Belgische soldaten. Ze zullen met een totaal van
10.000 over enkele dagen de reeds aanwezige Belgische
soldaten in Congo komen versterken. Het sturen van
deze versterkingen wordt beslist zonder overleg met de
Congolese regering. Mobutu, benoemd tot stafchef,
neemt de leiding van het leger over,

11 juli 1960 - Katanga scheidt zich af , met Moise
TSHOMBE als president.

12 juli 1960 - Congo vraagt VN-interventie en hekelt de
Belgische agressie. Op 16 juli landden de eerste

blauwhelmen. Ze zullen maximaal 20.000 zijn en zullen

er vier jaar blijven.



Suite aux troubles de
I'lndépendance du Congo Belge,
des courriers non aériens
embarqués sur un paquebot de
la CMB (Elisabethville 3 — Anvers
19,06,60 — Matadi 10,07,60) qui
s’est présenté au port de Matadi
n'ont pu étre débarquée, ce
bateau n’ayant pas pu accoster.
Il est revenu en Belgique avec
ses sacs postaux. Cette griffe
violette fut appliquée au retour
au bureau de Bruxelles X.

Na de onlusten van de
onafhankelijkheid van Belgisch
Congo kon niet-luchtpost die
aankwam op een CMB-lijnboot
(de Elisabethville 3 - Antwerpen
19.06.60 - Matadi 10.07.60) in de
haven van Matadi niet worden
ontscheept omdat het schip niet
mocht aanmeren. Het keerde
terug naar Belgié met de
postzakken. Deze paarse
stempel werd aangebracht bij
terugkeer in het kantoor van
Brussel X.

TERUG AAN AFZENDER
WEGENS ONMOGELIJKHEID

KOERIER IN KONGO TE
ONTSCHEPEN

RETOUR A L'EXPEDITEUR
DU FAIT DE L'IMPOSSIBI-
LITE DE DEBARQUER LE
COURRIER AU CONGO




Belgian refugees in Uganda

Lettre écrite a Stanleyvillevers le
Canada et finalement postée a
Kampala en Uganda le 16 juillet
1960 avec réaffranchissement.
Brief geschreven in Stanleyville
naar Canada en uiteindelijk gepost
in Kampala, Uganda op 16 juli 1960
met een nieuwe frankering.



-

E
=
=
1
z
8 <
=

. &

REMETENTE!

Belgian refugees in Angola
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Aérogramme écrit au Consulat
Belge a Luanda / Angola le 19
juillet 1960 vers Liege.
« (...) je te raconterai ce que j’ai
enduré depuis la date fatidique, le 8
Jjuillet 1960. C’est une date que je ne
suis pas encore prét d’oublier.(...) »
Aerogram geschreven in het
Belgisch Consulaat in Luanda /
Angola, op 19 juli 1960 richting
Luik."(...) Ik zal u vertellen wat ik
heb doorstaan sinds die
noodlottige datum, 8 juli 1960. Het
is een datum die ik niet vlug zal
vergeten (...)".



Belgian soldier at KITONA (BAKI)
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« un mois plus tard (18-08-60) - Tout va bien, serai sans doute le dernier artilleur AA (Anti-Aérien) a
quitter le Bas-Congo. Les autres de Lombardsijde qui étaient i¢i sont sur le Kamina qui arrive le 28 de
ce mois a Ostende (...) ». Carte-vue via la Poste Militaire et traitement a la Caserne Dailly .

"Een maand later (18-08-60) - Alles is goed, ik zal waarschijnlijk de laatste AA-schutter (luchtafweer)
zijn die Bas-Congo verlaat. De anderen van Lombardsijde die hier waren zijn op de Kamina, die op de
28ste van deze maand in Oostende aankomt (...)". Zichtkaart via de Militaire Post en verwerking op

/3l gupas

de Daillykazerne
Centre Distribution Ministére Défense Nationale / Verdeelcentrum van Ministerie van defensie



Léopoldville - European REFUGEES —

Lettre écrite a Léopoldville en juillet 1960 a
destination de Gentbrugge -
affranchissement pour une lettre
recommandée par avion (6,50 Fr + 6 Fr).

Remise au courrier des réfugiés évacues de
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BY AIR MAIL
Léopoldville par avion vers la Belgique. Les S 2
courriers étaient traités a I'arrivée par les P ’f:; 8
sérvices administatifs de la Croix Rouge qui beofe - [
les remettérent ensuite a la poste de o
Bruxelles X.

Brief geschreven in Leopoldyville in juli 1960
naar Gentbrugge - frankering voor een
aangetekende brief per luchtpost (6,50 Fr +

6 Fr).Gevoegd bij de post van vluchtelingen o

die vanuit Leopoldville per vliegtuig naar J «4‘4[ *ﬁ

Belgié werden geévacueerd. De post werd ' T =) oA g
BEL élaq ué ¢

bij aankomst verwerkt door de
administratieve diensten van het Rode
Kruis, die deze vervolgens overdroegen aan
het postkantoor Brussel X.




Luluabourg — European REFUGEES —

CROIX ROUGE DE BELGIQUE
Transtusion-Sanguine |

Services 3

Hospitaliers
(Barrer la mention Inutile)

FRANCHISE POSTALE

Lettre en franchise postale (SM)
expédiée par un capitaine de
Luluabourg Aero le 22 juillet 1960 a
destination de Wolvertem.

Remise au courrier des réfugiés
évacueés de Luluabourg par avion vers
la Belgique. Les courriers étaient
traités a l'arrivée par les serrvices
administratifs de la Croix Rouge qui
les remirent ensuite a la poste de
Bruxelles X.

Portvrije brief (MD) verzonden door
een kapitein vanuit Luluabourg Aero
op 22 juli 1960 naar Wolvertem.
Gevoegd bij de post van de
vluchtelingen die vanuit Luluabourg
per vliegtuig naar Belgié werden
geévacueerd. De post werd bij
aankomst verwerkt door de
administratieve diensten van het
Rode Kruis, die hem vervolgens
overhandigden aan het postkantoor
Brussel X.
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ETAT du KATANGA (11.07.60 — 14.03.63)

KATANGA FREE STATE

SAFRICAS

Entreprises SAFRICAS, TRABEKA
ot SOCOL CONGO réunies

8. P. 65
KAMINA - EASE 1
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Rufuge Viuchieling K. .MINA

I Administration Centrale SAFRICAS
37, Rue de 1’Industrie
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PAR AVION
BY AIR MAIL




CROIX ROUGE DE BELGIQUE
MINISTERE des AFFAIRES AFRICAINES



Le Congo d’'aujourd’hui
ELISABETHVILLE Guest-House
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Via SDS - Service des Estafettes

Belgian Army
FMA - orce étropolitained’ frique
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